AR-15 6MM ARC CARBON FIBER BARREL - 6MM ARC 7.5 TWIST 16"
CARBON FIBER BARREL

PROOF Research’s match-grade carbon fiber barrels are stronger, lighter, and as
accurate as the finest precision steel barrels and will maintain their performance
in the harshest conditions. Up to 64% lighter than traditional steel barrels
Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting
barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel

vibration Unprecedented durability ——

Attributes

Name: 6MM ARC 7.5 TWIST 16" CARBON FIBER BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046230

Mfr. No.: 128657

Barrel Weight: 1.12 Ibs

Cartridge: 6 mm ARC

Contour: Medium

Finish: Carbon Fiber

Gas System Length: Rifle

Length: 16"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7.5

Delivery weight: 1.361kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 635mm

UPC: 843068128657

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 6MM ARC CARBON
FIBER BARREL

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 6MM ARC Carbon Fiber Barrel von PROOF Research. Dieser
Lauf wurde entwickelt, um lhnen eine hervorragende Leistung und Prézision zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen
und verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Informieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezlglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend Sie
mit dem Lauf arbeiten oder schiel3en.

® Vergewissern Sie sich, dass der Lauf ordnungsgemaf an der Waffe montiert ist, bevor Sie schiel3en.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht Giberhitzt. Lassen Sie ihn nach intensiven Schief3tibungen ausreichend
abkuhlen.

®* Vermeiden Sie es, mit einem beschadigten oder verschlissenen Lauf zu schiefRen.

® Halten Sie den Lauf und die Waffe sauber und gut gewartet, um die Leistung zu optimieren und Unfélle zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Montage:
® Entfernen Sie den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den neuen Carbon Fiber Barrel in die Waffe ein und ziehen Sie alle Schrauben geman den
Spezifikationen des Herstellers fest.

3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass der Lauf fest sitzt und keine Spielraume
vorhanden sind.

Nutzung

1. Laden: Laden Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers und den geltenden
Sicherheitsrichtlinien.

2. Zielen: Stellen Sie sicher, dass Sie in eine sichere Richtung zielen und das Ziel korrekt identifiziert haben.

3. Abfeuern: Betéatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en, und stellen Sie sicher, dass sich
keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

4. Nach dem SchiefBen: Lassen Sie den Lauf ausreichend abkiihlen, bevor Sie ihn reinigen oder lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf und alle Verpackungsmaterialien gemalf3 den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abféalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher gelagert oder entsorgt werden, um Unfélle zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lnres AR15 6MM ARC Carbon Fiber Barrel wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhéndler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsfragen
klaren, bevor Sie das Produkt verwenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den grundlegenden Anforderungen der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Schiitzen Sie sich und andere, indem Sie die oben genannten

Richtlinien befolgen.



Safety Instructions for AR15 6MM ARC Carbon Fiber
Barrel

Introduction

Thank you for choosing the AR15 6MM ARC Carbon Fiber Barrel. This product is designed for safety and
performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and maintenance of your
barrel. Compliance with these guidelines will help you avoid hazards and ensure a positive experience with your new
product.

General Safety Guidelines

Always treat the barrel as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Store the barrel and firearm securely, away from children and unauthorized users.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.

Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Risk of injury if the barrel is improperly installed or used.
® Risk of damage to the barrel if not maintained correctly.

®* Avoiding Hazards:

® Always ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.
® Use proper tools and techniques during installation to prevent damage.
® Do not exceed the recommended firing rate to avoid overheating.

® AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals 18 years and older.
® Ensure that inexperienced users are supervised by a qualified individual.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the AR15 receiver using appropriate tools.
Clean the receiver and ensure all debris is removed.

Align the new carbon fiber barrel with the receiver.

Secure the barrel using the manufacturerspecified torque settings.
Reattach any necessary components (e.g., gas block, muzzle device).

ok whE

® Usage:

Always follow the manufacturer's guidelines for firing.

Monitor the barrel temperature during use; allow it to cool as necessary.
Avoid using the barrel in extreme conditions without proper precautions.
Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.

Disposal Instructions



® Dispose of the barrel in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact a local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns about your AR15 6MM ARC Carbon Fiber Barrel, please reach out to the
manufacturer or your local dealer for assistance. It is important to stay informed about any safety recalls or updates
regarding your product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15 6MM ARC Carbon
Fiber Barrel. Always prioritize safety and compliance with local laws, and enjoy your shooting experience
responsibly.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: AR15
6MM ARC CARBON FIBER BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il tubo in fibra di carbonio AR15 6MM ARC di PROOF Research. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni elevate e durabilitd. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurati che l'area di utilizzo sia priva di ostacoli e pericoli.

Evita di toccare la canna subito dopo I'uso, poiché potrebbe essere molto calda.

Controlla che il sistema di gas e il filetto di volata siano in buone condizioni prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
® Segui le istruzioni del produttore per il montaggio del tubo sulla tua piattaforma AR15.
® Verifica che tutte le connessioni siano sicure e ben serrate.

2. Uso:
® Prima di ogni utilizzo, controlla il tubo per eventuali danni o usura.
® Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 6 mm ARC.
® Durante il tiro, mantieni una postura stabile e controllata.
°

Dopo l'uso, pulisci e mantieni il tubo secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di carbonio.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta rifiuti specializzato per il corretto

smaltimento.
® Assicurati che tutte le parti del prodotto siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un punto di contatto basato
nellUE. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tubo in fibra di
carbonio AR15 6MM ARC di PROOF Research. La tua sicurezza € la nostra priorita.



AR15 6MM ARC CARBON FIBER BARREL Kayttoohje
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 6MM ARC CARBON FIBER BARREL tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat taméan tuotteen kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kaytta.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.
Valta tuotteen kaytt6ad marissa tai kosteissa olosuhteissa.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asenna piippu varmistaen, etté se on tiukasti ja turvallisesti paikallaan.
Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat kunnolla kiinni.

PR

Kayttd

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kayttoa.

Tarkista, ettd piippu on puhdas ja vapaa esteista ennen ampumista.

Kéayté tuotetta vain suositelluilla patruunoilla.

Ammu vain turvallisilta ampumaalueilta ja varmista, ettéd ympéaristd on vapaa ihmisista ja elaimista.

PO PRE

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistolakien ja sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos tarvitset apua havittdmisessa.

Lisatietoja
Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisié tuotesuojelusdéntdja (GPSR). Mikali havaitset tuotteen olevan
vaarallinen tai jos sinulle tapahtuu onnettomuus tuotteen kaytdn aikana, ilmoita asiasta paikallisille viranomaisille.

Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Kiitos, ettd valitsit AR15 6MM ARC CARBON FIBER BARREL tuotteen. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 6MM ARC
KOLFIBERPIPE

Introduktion

Tack for att du valt AR15 6MM ARC Kolfiberpipe frAin PROOF Research. Denna produkt ar designad for att ge hog
precision och hallbarhet under tuffa férhallanden. For att sakerstalla séker anvandning och maximal prestanda,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet &r av yttersta vikt. Anvand alltid produkten enligt dessa instruktioner.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att pipan ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand endast ammunition som &r rekommenderad for denna produkt (6 mm ARC).
Undvik att rikta pipan mot ndgot som inte ar avsett att traffas.

Sakerstall att omradet runt dig ar fritt frAn obehdoriga innan du avfyrar.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
® Montera pipan enligt tillverkarens instruktioner. Anvand ratt verktyg for att undvika skador.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av pipan:

Ladda vapnet med rekommenderad ammunition.

Rikta alltid vapnet bort fran dig sjalv och andra.

Avfyra vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Efter anvéandning, rengor pipan noggrant for att sakerstélla langvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av skjutvapen och tillbehdr.
® F0lj alltid lokala regler och férordningar for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforséljare. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om produkten och dess sakerhet.



